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C(2026) 4642 final
DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) .../...
2 6.7.2026,

ktorym sa menia regulaéné technické predpisy stanovené v delegovanom nariadeni (EU)
2017/392, pokial’ ide o informacie, ktoré ma centralny depozitar poskytovat’ svojmu
prisluSnému organu na tucely procesu preskiumania a hodnotenia uvedeného v ¢lanku 22
ods. 1 nariadenia (EI'J) ¢. 909/2014

(Text s vyznamom pre EHP)
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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT DELEGOVANEHO AKTU

Nariadenim (EU) &.909/2014 (,,nariadenie o centralnych depozitiroch cennych paplerov
alebo ,,CSDR®)! sa harmonizuje postup vyrovnavania transakcii s cennymi papiermi v Unii
a pravidla upravujice centralne depozitare cennych papierov (,,centralne depozitare®).
Predovsetkym sa nim zavadza proces pravidelného preskimania a hodnotenia, podl'a ktorého
prislusné organy centralneho depozitara preskimavaju opatrenia, stratégie, postupy
a mechanizmy zavedené centrdlnym depozitdrom v suvislosti s dodrziavanim nariadenia
CSDR a vyhodnocuju rizika, ktorym centralny depozitar je alebo by mohol byt vystaveny
alebo ktoré¢ vytvara pre hladké fungovanie trhov scennymi papiermi alebo stabilitu
finan¢nych trhov.

V nariadeni CSDR v zneni pred nadobudnutim u¢innosti nariadenia (EU) 2023/2845 (,,CSDR
Refit*)? bol Eurdpsky organ pre cenné papiere a trhy (ESMA) povereny vypracovanim navrhu
regulacnych technickych predpisov, v ktorych sa spresnia informécie, ktoré maju centralne
depozitare poskytovat’ prisluSnym organom na ucely preskiimania a hodnotenia centralneho
depozitara, a informdcie, ktoré si maju prislusné organy poskytovat’ navzajom a ktoré maju
poskytovat’ relevantnym organom v suvislosti s preskimanim a hodnotenim centralneho

depozitara. Tieto regulaéné technické predpisy boli stanovené v delegovanom nariadeni (EU)
2017/3923,

Nariadenim CSDR Refit sa zaviedli urcité zmeny procesu preskimania a hodnotenia
centralneho depozitara, a to najmai 1) znizenim povinnej frekvencie preskimania a hodnotenia
znajmenej raz za rok na najmenej raz za tri roky; ii) posilnenim procesu konzulticii
s relevantnymi orgdnmi centrdlneho depozitara aiii) rozSirenim okruhu organov, ktoré
dostavaji vysledky preskimania a hodnotenia. V stvislosti stymito zmenami sa do
nariadenia CSDR Refit zahrnuli aj mandaty pre organ ESMA na reviziu existujicich
regulacnych a vykonavacich technickych predpisov tykajicich sa preskiimania a hodnotenia.
Vykonanie uvedenych opatreni by prispelo k d’alSej organizécii a zefektivneniu procesu
vymeny informacii medzi centrdlnymi depozitdirmi aich prisluSnymi alebo relevantnymi
organmi, ¢im by sa zniZil vyskyt ad hoc Ziadosti. Celkovy objem vykaznictva pre centralne
depozitare by tak zostal priblizne rovnaky alebo by sa mierne znizil.

V tejto suvislosti sa nariadenim CSDR, zmenenym nariadenim CSDR Refit, Komisia
splnomociiuje, aby po tom, ako organ ESMA predloZi navrh regulacnych technickych
predpisov, a v stilade s ¢lankami 10 az 14 nariadenia (EU) ¢. 1095/2010, ktorym sa zriad’uje

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 909/2014 z 23. jula 2014 o zlepeni vyrovnania
transakcii s cennymi papiermi v Eurdpskej Unii, centralnych depozitaroch cennych papierov a o zmene
smernic 98/26/ES a 2014/65/EU a nariadenia (EU) ¢. 236/2012 (U. v. EU L 257, 28.8.2014, 5. 1 — 72).

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)2023/2845 z 13.decembra 2023, ktorym sa meni
nariadenie (EU) ¢. 909/2014, pokial’ ide o disciplinu pri vyrovnani, cezhraniéné poskytovanie sluzieb,
spolupracu v oblasti dohl'adu, poskytovanie vedl'ajsich sluzieb bankového typu a poziadavky na centralne
depozitare cennych papierov tretich krajin, aktorym sa meni nariadenie (EU) & 236/2012
(U. v. EU L 2023/2845, 27.12.2023).

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/392 z 11.novembra 2016, ktorym sa dopiiia nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.909/2014, pokial ide o regulaéné technické predpisy
o poziadavkdch na povolovanie centralnych depozitirov cennych papierov, dohlad nad nimi
a prevadzkové poziadavky pre ne (U. v. EU L 65, 10.3.2017, s. 48 — 115).
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organ ESMA* (,,nariadenie o orgdne ESMA®), prijala delegované nariadenie, v ktorom sa
spresnia informécie, ktoré maji v ramci procesu preskiimania a hodnotenia poskytovat’ 1)
centralne depozitare prislusSnym organom; ii) prisluSné organy inym organom a iii) ktoré si
maju prislusné organy poskytovat’ navzajom.

Organ ESMA 20. februara 2025 predlozil Komisii navrh regulacnych technickych predpisov,
ktorym sa menia existujuce regulacné technicke predpisy o preskumani a hodnoteni stanovene
v delegovanom nariadeni (EU) 2017/392.

2. KONZULTACIE PRED PRIJATIM AKTU

V sulade s ¢lankom 10 ods. 1 tretim pododsekom nariadenia o orgdne ESMA uskutocnil
organ ESMA od 9. jula 2024 do 9. septembra 2024 verejni konzultdciu o navrhu na zmenu
regulacnych technickych predpisov o preskimani ahodnoteni centralnych depozitarov.
V suvislosti s ndvrhom na zmenu regulac¢nych technickych predpisov prebehli konzultacie aj
so Skupinou zainteresovanych stran v oblasti cennych papierov a trhov vytvorenou v stlade
s ¢lankom 37 nariadenia o orgdne ESMA.

Spolu s ndvrhom na zmenu regula¢nych technickych predpisov a v stlade s ¢lankom 10 ods. 1
tretim pododsekom nariadenia o organe ESMA predlozil orgdn ESMA svoje posudenie
vplyvu vritane analyzy nékladov a prinosov ndvrhu na zmenu regulacnych technickych
predpisov a podrobntl spravu o spdsobe, akym sa zohl'adnil vysledok verejnych konzultacii.
Tato analyza je k dispozicii v zaverecnej sprave o ndvrhu na zmenu regula¢nych technickych
predpisov°.

Respondenti, ktori sa zucastnili na konzultdcii, sa obavali najmi zavedenia dalSich 16
stiborov tdajov pozadovanych podla &lanku 41 delegovaného nariadenia (EU) 2017/392.
Podl'a ich ndzoru by sa tym zvySilo mnozstvo informadcii, ktoré maju centralne depozitare
poskytovat’, ako aj ich zlozitost’. Odportcali preskimat’ navrhy na podavanie sprav z hl'adiska
zasady proporcionality, zabezpeCit konzistentnost avyhnut sa duplicite s inymi
poziadavkami na podavanie sprav, ako aj zlepSit’ Struktiru a zrozumitelnost’ navrhu na zmenu
regulacnych technickych predpisov. Okrem toho wvysvetlili, Ze na splnenie novych
poziadaviek na podadvanie sprav bude potrebny vyvoj v oblasti IT auprava procesov
a vyhladavani. Takisto tvrdili, Ze na vykonanie tychto zmien bude potrebny najmenej jeden
rok od nadobudnutia G¢innosti pozmenujacich regula¢nych technickych predpisov.

Organ ESMA poznamenal, Ze vacSina dodatoénych poZziadaviek nie je nova, ked’Ze sa tyka
priebezného dodrziavania predpisov apodavania sprav rdoznym organom zo strany
centralnych depozitarov. Podl'a ndzoru organu ESMA by sa ich zavedenim do delegovaného
nariadenia zabezpegila harmonizéacia poziadaviek na vykazovanie v celej EU. S cielom riesit’
vznesené obavy vSak orgdn ESMA 1) poskytol d’alSie konkrétne odévodnenia v suvislosti so
subormi udajov zavedenymi v navrhu na zmenu regulacnych technickych predpisov,
o ktorych poskytnutie prisluSné organy uz doteraz ziadali ad hoc, aii) odlozil uplatiiovanie
niektorych novych poZziadaviek o jeden rok s cielom ulah¢&it’ prispésobenie IT.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1095/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriad'uje
Eurépsky organ dohPadu (Eurdpsky organ pre cenné papiere a trhy) aktorym sa meni a doplia
rozhodnutie ¢. 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie 2009/77/ES (U. v. EU L 331, 15.12.2010,
s. 84).

3 ZavereCnu spravu najdete na ESMA74-2119945925-2089 Final Report on the Draft technical standards
on_review and evaluation under CSDR (ESMA74-2119945925-2089 Zavere¢na sprava o navrhu
technickych predpisov tykajucich sa preskimania a hodnotenia podl'a nariadenia CSDR).
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3. PRAVNE PRVKY DELEGOVANEHO AKTU

Pravomoc prijat’ delegované nariadenie je stanovena v ¢lanku 22 ods. 10 nariadenia CSDR.
Podl’a tohto ustanovenia je Komisia splnomocnena prijat’ delegované nariadenie, v ktorom sa
spresnia: 1) informéacie, ktoré ma centralny depozitar poskytovat’ prislusnému organu na ucely
preskimania a hodnotenia; ii) informacie, ktoré ma prisluSny organ centralneho depozitara
poskytnit’ inym organom pri vymene vysledkov preskimania a hodnotenia, a iii) informécie,
ktoré si maju prislusné organy zodpovedné za dohl'ad nad r6znymi centralnymi depozitarmi
v ramci tej istej skupiny navzajom poskytovat’ pri vykonavani preskiimania a hodnotenia.

Pozmenujucim delegovanym nariadenim sa zavadzaju nasledujice zmeny delegovaného
nariadenia (EU) 2017/392:

o Clanok 40 ods.2 delegovaného nariadenia (EU) 2017/392 o informéciach, ktoré
maju centrdlne depozitare poskytovat’ prisluSnym organom, sa meni tak, ze sa od
centralnych depozitarov vyzaduje, aby poskytli sthrn klI'i¢ovych zmien, ku ktorym
doslo od predchadzajuceho preskiimania, ato vo forme spravy, ktord sa zaobera
minimdlnym zoznamom tém, ktoré¢ sa tykaju zdkladnych prvkov Struktiry
a fungovania centralnych depozitarov z hladiska dohladu. Tieto prvky zahtiaja
Struktiru skupiny, riadenie a akcionarov, Cinnosti a sluZzby centralneho depozitara,
externé zabezpecCovanie ¢innosti a prepojenia.

o Clanok 41 delegovaného nariadenia (EU) 2017/392 o pravidelnych informaciach,
ktoré maju centralne depozitire poskytovat’ prisluSnym organom za kazdé obdobie
preskimania, sa meni tak, Ze sa od centrdlnych depozitirov vyzaduje, aby
poskytovali urcité dodatocné informacné polozky. Patri medzi ne niekolko
informacnych poloziek tykajicich sa zmien vramci riadenia rizik centralnych
depozitarov, pokial’ ide o pravne riziko, vSeobecné obchodné riziko a prevadzkové
riziko. Okrem toho sa zavadzaju poziadavky na informacie o pokroku centralnych
depozitarov pri rieSeni nevyrieSenych zisteni a odportii¢ani ich prislusného organu.

. Clanok 42 delegovaného nariadenia (EU) 2017/392 sa meni s cielom bliz§ie uréit
Statistické udaje, ktoré maju centralne depozitare poskytovat’ pri kazdom preskumani
a hodnoteni, najméd pokial ide o cezhranicné cinnosti, vratane informacii
o jurisdikcidch ucastnikov alebo emitentov centralnych depozitdrov a rozhodnom
prave cennych papierov, v suvislosti s ktorymi poskytuji hlavné sluzby.

. Clanok 44 delegovaného nariadenia (EU) 2017/392 o informéciach, ktoré sa maji
poskytovat’ organom uvedenym v ¢lanku 22 ods. 7 CSDR, sa meni s cielom
zohl'adnit’ §irSi okruh organov, ktorym sa maju poskytovat’ informacie o preskimani
a hodnoteni, azohladnit posilnent ulohu relevantnych orgdnov v procese
preskiimania a hodnotenia podl'a CSDR Refit.

. Clanok 45 ods.2 pism.a) delegovaného nariadenia (EU) 2017/392 o vymene
informacii medzi prislusSnymi organmi uvedenymi v ¢lanku 22 ods. 8 nariadenia
CSDR sa meni tak, aby odkazoval na rizikd, ktoré mozu centralne depozitare
vytvarat’ pre stabilitu financnych trhov, s cielom zohl'adnit’ zmeny, ktoré prinieslo
nariadenie CSDR Refit v zneni ¢lanku 22 ods. 1 nariadenia CSDR.

KedZe v pozmenujlicom delegovanom nariadeni sa blizSie uruji poziadavky na centralne
depozitare tykajice sa vykazovania prislusnych informacii, ¢o modze viest k zmenidm
v Struktire vykazovania centradlnych depozitarov, uplatiovanie urcitych poziadaviek sa
odklad4 o jeden rok, aby centrdlne depozitare mali dostatok ¢asu na vykonanie potrebnych
zmien.
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) .../...

26.7.2026,

ktorym sa menia regula¢né technické predpisy stanovené v delegovanom nariadeni (EU)
2017/392, pokial’ ide o informacie, ktoré ma centralny depozitar poskytovat’ svojmu
prisluSnému organu na ucely procesu preskiimania a hodnotenia uvedeného v ¢lanku 22

ods. 1 nariadenia (EU) &. 909/2014

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 909/2014 z 23. jula 2014
o zlepSeni vyrovnania transakcii scennymi papiermi v Europskej uUnii, centralnych
depozitaroch cennych papierov a o zmene smernic 98/26/ES a 2014/65/EU a nariadenia (EU)
¢. 236/2012°, a najmi na jeho ¢lanok 22 ods. 10 treti pododsek,

ked’ze:

(1)

2)

Zmeny zaveden¢ do nariadenia (EU) €. 909/2014 nariadenim Eurdpskeho parlamentu
aRady (EU) 2023/28457 si vyzaduji prislusni zmenu uréitych ustanoveni
delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/3928.

Vzhl'adom na posilnenie ulohy relevantnych organov a pripadne organov uvedenych
v &lanku 67 smernice Eurdpskeho parlamentu aRady 2014/65/EU° v procese
preskiimania a hodnotenia podla nariadenia (EU) ¢&. 909/2014 by prislusné organy
mali tymto organom zasielat’ informécie potrebné na plnenie ich ulohy, ktord bola
roz$irend nad ramec fungovania systémov vyrovnania transakcii s cennymi papiermi
prevadzkovanych centralnym depozitarom cennych papierov tak, aby bola v sulade
s nariadenim (EU) & 909/2014 ainymi poziadavkami prava Unie, pokial ide

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 909/2014 z 23. jula 2014 o zlepSeni vyrovnania
transakcii s cennymi papiermi v Eurdpskej unii, centralnych depozitaroch cennych papierov a o zmene
smernic 98/26/ES a 2014/65/EU a nariadenia (EU) ¢&. 236/2012 (U. v. EU L 257, 28.8.2014, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/909/0j).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/2845 z 13. decembra 2023, ktorym sa meni
nariadenie (EU) & 909/2014, pokial’ ide o disciplinu pri vyrovnani, cezhraniéné poskytovanie sluzieb,
spolupracu v oblasti dohl'adu, poskytovanie vedl'ajsich sluzieb bankového typu a poziadavky na centralne
depozitare cennych papierov tretich krajin, a ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢. 236/2012 (U. v. EU L
2023/2845, 27.12.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2845/0j).

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/392 z 11. novembra 2016, ktorym sa doplia nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 909/2014, pokial ide o regulaéné technické predpisy
o poziadavkach na povolovanie centralnych depozitarov cennych papierov, dohlad nad nimi a
prevadzkové  poziadavky  pre  ne (U. V. EU L 65, 10.3.2017, . 48,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/392/0j).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU z 15. méja 2014 o trhoch s finanénymi nastrojmi,
ktorou sa meni smernica 2002/92/ES a smernica 2011/61/EU (U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 349, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/65/0j).

SK


http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/392/oj

SK

3)

(4)

©)

(6)

o fungovanie systémov vyrovnania transakcii s cennymi papiermi. Vzhladom na
dlhsie trojroéné obdobie preskimania zavedené nariadenim (EU) 2023/2845 by sa od
centralnych depozitarov malo vyzadovat, aby prisluSnym organom oznamovali urcité
nové informaéné polozky. Je takisto potrebné, aby sa poziadavky na podavanie sprav
stanovené v é&lanku 22 ods.1, 7 a8 nariadenia (EU) & 909/2014 stali
predvidatelnej$imi, aby sa znizila administrativna zataz centralneho depozitira aj
prislusnych organov a aby sa znizil pocet ad hoc ziadosti o informacie.

S cielom zabezpeCit minimdlnu harmonizaciu, umoznit prisluSnym orgénom
porovnat’ ziskané informacie a podporit konvergenciu dohladu by centralne
depozitare mali svojmu prisluSnému organu poskytnit’ zhrnutie kl'a€ovych zmien,
ktoré vykonali vo svojich opatreniach, stratégiach, postupoch a mechanizmoch, pokial
ide o dodrziavanie nariadenia (EU) ¢&.909/2014, od posledného preskiimania tychto
opatreni, stratégii, postupov a mechanizmov ich prislusSnym organom. Vzhl'adom na
novu dlh$iu minimalnu frekvenciu preskiimania a hodnotenia stanovenu v ¢lanku 22
ods. 1 trefom pododseku nariadenia (EU) &. 909/2014 a s prihliadnutim na nové prvky
vyplyvajuce zo skusenosti v oblasti dohladu ziskanych od zavedenia procesu
preskimania a hodnotenia by tato sprdva mala zahffiat’ podrobnejSie informécie
o zmenach, ktoré nastali pocas prislusSného obdobia preskumania, pokial ide
o zékladné prvky Struktiry a fungovania centralneho depozitira z hl'adiska dohladu.
Tieto zakladné prvky by mali zahfiiat’ Struktiru skupiny centralneho depozitara, jeho
riadenie a akcionarov, jeho ¢innosti alebo sluzby a ukoncenie sluzieb a prepojeni. Do
stiboru pravidelnych informadcii, ktoré sa maju poskytovat’ prislusnym orgénom na
ucely preskimania a hodnotenia, by sa malo zahrnut’ niekol'’ko informa¢nych poloziek
tykajtcich sa zmien v ramci riadenia rizik centralneho depozitara, pokial’ ide o pravne
rizika, vS§eobecné obchodné riziké a prevadzkové rizika.

Kedze centralne depozitire moézu poskytovat svoje sluzby cezhrani¢ne, v inych
Clenskych Statoch a v tretich krajinach, na takéto cezhrani¢né Cinnosti by sa malo
vztahovat' preskumanie opatreni, stratégii, postupov a mechanizmov zavedenych
centralnym depozitarom v stvislosti s dodrziavanim nariadenia (EU) & 909/2014
a preskiumanie hodnotenia rizik, ktorym centralny depozitar je alebo by mohol byt
vystaveny alebo ktoré vytvara pre hladké fungovanie trhov s cennymi papiermi alebo
stabilitu finan¢nych trhov. Centrdlne depozitare by preto mali svojim prisluSnym
organom poskytovat’ Statistické idaje o svojich cezhrani¢nych cinnostiach vratane
jurisdikcii svojich Gc€astnikov alebo emitentov a rozhodného prava cennych papierov,
v stuvislosti s ktorymi poskytuju hlavné sluzby. Tieto informacie umoznia organom
dokladne pochopit’ prevadzkové apravne rizikd arizikd likvidity spojené
s cezhrani¢nym poskytovanim sluZieb centralnymi depozitarmi.

S cielom zabezpecit, aby prislusné orgdny mohli monitorovat’, ¢i centralne depozitare
riadne identifikuju, hodnotia ariadia svoju expoziciu vo€i pravnym rizikdm, by
centralne depozitare mali svoje prisluSné organy informovat’ o vSetkych zmenach
svojho rdmca riadenia pravnych rizik v priebehu obdobia preskimania.

S cielom zabezpetit,, aby centralne depozitare vzdy spliali podmienky povolenia, by
sa mal pozorne sledovat’ ich pokrok pri rieSeni akychkol'vek nevyrieSenych zisteni
a odporucani prislusnych organov. Centralne depozitare by mali informovat svoje
prislusné orgény o opatreniach prijatych na rieSenie tychto nevyrieSenych zisteni
a odporucani v rdmci procesu preskimania a hodnotenia uvedeného v ¢lanku 22 ods. 1
nariadenia (EU) ¢. 909/2014. Centralne depozitare, ktoré ziskali rating rizika od tretej
strany v sulade s ¢lankom 32 delegovaného nariadenia (EU) 2017/392, by mali najméi
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(7)

(8)

)

(10)

(1)

(12)

(13)

pravidelne oznamovat’ vSetky zmeny v ratingu rizika centralneho depozitara, ku
ktorym doslo pocas obdobia preskimania.

Hoci centralne depozitare zostavaju zodpovedné za vSetky problémy, ktoré vznikna
v stuvislosti s externe zabezpeCovanymi Cinnostami alebo sluzbami, takéto Cinnosti
alebo sluzby mézu mat’ priamy vplyv na riadenie systémov vyrovnania transakcii
scennymi papiermi. S cielom zabezpecit, aby sa vzmluvach o externom
zabezpeCovani ¢innosti primerane stanovoval dohl'ad nad externe zabezpeCovanymi
funkciami aich riadna kontrola zo strany centralnych depozitarov, by centralne
depozitare mali pravidelne informovat’ svoje prislusné organy o vyznamnych zmenach
v tychto zmluvach pocas obdobia preskiimania.

Odlozené CcCisté vyrovnanie so sebou prinaSa uverové riziko ariziko likvidity.
Centralne depozitare by preto mali pravidelne informovat’ svoje prislusné orgéany
o spdsobe riadenia tohto uverového rizika a rizika likvidity.

Podra ¢lanku 70 ods. 7 delegovaného nariadenia (EU) 2017/392 sa od centralnych
depozitarov vyzaduje, aby pravidelne revidovali svoje prevadzkové ciele s cielom
zohl'adnit’ novy vyvoj v oblasti technoldgii a obchodu. Z toho vyplyva, ze v zdujme
toho, aby mohli prislusné organy riadne vykonavat’ preskiimanie a hodnotenie uvedené
v &lanku 22 ods. 1 nariadenia (EU) &.909/2014, by centralne depozitire mali svoje
prislusné organy informovat’ aj o vysledku takéhoto preskiimania, a najmé o procesoch
a ¢innostiach, ktoré prispievaju k vykonavaniu sluzieb, ktoré centrdlne depozitare
poskytuju, a o IT systémoch, ktoré ich podporuju.

Prevadzkové riziko je jednym z hlavnych rizik, ktorym centralne depozitare neustale
Celia. Centralne depozitdre by preto mali svoje prislusné organy informovat
o prevadzkovych rizikach, ktorym celili pocas obdobia preskimania, a o postupoch,
ktoré pouzili na zmiernenie tychto rizik. Z rovnakého dovodu by centrdlne depozitare
mali svoje prislusné organy pravidelne informovat’ o vysledkoch testov a preskiimani
svojich prevadzkovych dohdd, politik a postupov s pouZivatel'mi.

Podla ¢lankov 6 a7 nariadenia (EU) & 909/2014 si centralne depozitare povinné
podporovat’ v€asné vyrovnanie k uréenému datumu vyrovnania, monitorovat’ zlyhania
vyrovnania transakcii a zaviest’ postupy na ulahcenie vyrovnania transakcii, ktoré
neboli vyrovnané k ur€enému datumu vyrovnania, ato prostrednictvom penaznych
sankcii, podavania sprav o zlyhanych vyrovnaniach a pripadne povinného odkupu.
V dosledku toho a s cielom umoznit’ prislusSnym orgdnom monitorovat’ vSetky zmeny,
ktoré centralne depozitdre zavadzaji v tejto oblasti pocas obdobia preskimania
a hodnotenia uvedeného v &lanku 22 ods. 1 nariadenia (EU) &. 909/2014, by centrélne
depozitire mali pravidelne poskytovat informacie o vyvoji, ku ktorému doslo
v stvislosti s opatreniami, ktoré zaviedli na predchadzanie zlyhaniam vyrovnania a ich
rieSenie.

S cielom zabezpecit, aby centrdlne depozitare boli schopné vcas prijat’ opatrenia
v pripade zlyhania jedné¢ho alebo viacerych ucastnikov, by sa mali pravidla a postupy
na zabezpecenie prijatia takychto opatreni pravidelne testovat’ a preskiimavat’.
S cielom umozZnit' prisluSnym orgdnom identifikovat’ rizika, ktorym moéZzu byt
centralne depozitare vystavené, by centrdlne depozitare mali svoje prislusné organy
informovat o vysledku takéhoto testovania a preskimania.

Podla ¢&lanku 80 delegovaného nariadenia (EU) 2017/392 sa od centralnych
depozitarov vyzaduje, aby pravidelne skiamali a aktualizovali svoju politiku kontinuity
¢innosti a plan obnovy po katastrofe. S cielom umoznit’ prisluSnym orgédnom riadne
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

vykonavat’ preskimanie a hodnotenie uvedené v &lanku 22 ods. 1 nariadenia (EU)
€. 909/2014 by centralne depozitare mali svojim prisluSnym organom poskytovat
vysledky tychto pravidelnych preskimani a aktualizacii.

Centralne depozitdire mézu pri pokynoch na vyrovnanie bez zaplatenia pouzit
opatrenia alebo nastroje na podmienenie dodania cennych papierov platbou penaznej
Casti, ktord prebieha mimo ich systému. Vzhl'adom na vyznam tychto opatreni alebo
nastrojov pre systém vyrovnania transakcii scennymi papiermi by centralne
depozitare mali svoje prislusné organy informovat o ich vykondvani pocas obdobia
preskiimania.

Zavedenie novych informacnych poziadaviek moze viest k zmenam v Strukture
vykazovania centralnych depozitarov. S cielom poskytnit’ centralnym depozitarom
dostatok Casu na vykonanie takychto zmien by sa mal datum uplatiiovania niektorych
ustanoveni odlozit’ o jeden rok.

Delegované nariadenie (EU) 2017/392 by sa preto malo zodpovedajicim spdsobom
zmenit'.

Toto nariadenie vychadza z navrhu regulacnych technickych predpisov, ktory Komisii
predlozil Eurdpsky organ pre cenné papiere a trhy (ESMA).

Organ ESMA vykonal otvorené verejné konzultacie k navrhu regula¢nych technickych
predpisov, z ktorych toto nariadenie vychddza, analyzoval mozné stvisiace naklady
a prinosy a poziadal o poradenstvo Skupinu zainteresovanych stran v oblasti cennych
papierov a trhov vytvorenu v sulade s clankom 37 nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1095/2010'°,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1
Zmeny delegovaného nariadenia (EU) 2017/392

Delegované nariadenie (EU) 2017/392 sa meni takto:

1.

V ¢lanku 40 sa odsek 2 nahradza takto:

2. Centralny depozitar na Gcely preskimania a hodnotenia uvedeného v Clanku 22
ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 909/2014 poskytuje svojmu prislusnému organu vsetky tieto
informaécie:

a) informécie uvedené v ¢lankoch 41 a 42 tohto nariadenia;

b)  spravu o ¢innostiach centralneho depozitara za prislusné obdobie preskiimania
a o podstatnych zmenach uvedenych v ¢lanku 16 ods. 4 nariadenia (EU) &.
909/2014 oznadmenych pocas obdobia preskimania spolu so vSetkymi
stvisiacimi  dokumentmi, pricom tito sprdva obsahuje informaicie
o nasledujucich aspektoch, ktoré st relevantné pre obdobie preskumania:

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1095/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriad’uje
Eurdpsky organ dohladu (Eurdpsky orgdn pre cenné papiere a trhy) aktorym sa meni a dopliia
rozhodnutie &. 716/2009/ES a zruduje rozhodnutie Komisie 2009/77/ES (U.v. EU L 331, 15.12.2010,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1095/0j).
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1) zmeny v poskytovani hlavnych a vedl'ajSich sluzieb centralneho depozitara,
ako sa uvadza v prilohe k nariadeniu (EU) ¢. 909/2014, v jeho domovskom
¢lenskom $tate a pripadne v inych ¢lenskych Statoch a tretich krajinach;

il) zmeny spravy ariadenia aorganizacnej Struktury centrdlneho depozitara
vratane poctu zamestnancov;

i) zmeny rdmca riadenia rizik centrdlneho depozitara, pokial’ ide o pravne,
obchodné, prevadzkové a iné priame alebo nepriame rizika, ako sa uvadza
v &lanku 42 nariadenia (EU) ¢. 909/2014, pri¢om sa preukazuje prepojenie
medzi zavedenymi zmenami a hodnotenim, ktoré vykonava centralny
depozitar v suvislosti s meniacim sa prostredim rizik, ktorym celi,
prostrednictvom klasifikacie hlavnych rizik;

iv)  zhrnutie Cinnosti vyboru pouzivatelov uvedenych v ¢lanku 28 nariadenia
(EU) &. 909/2014 vratane poétu zasadnuti, poskytnutych rad a stanovisk
suvedenim ich tém a identifikovanim tych, ktorymi sa riadiaci organ
centrdlneho depozitdra neriadil, ak sa také vyskytli;

v)  hlavné zmeny extern¢ho zabezpeCovania sluzieb a ¢innosti centralneho
depozitara podl'a clanku 30 nariadenia (EU) €. 909/2014;

vi)  podrobnosti o podstatnych zmenach uvedenych v ¢lanku 16 ods. 4
nariadenia (EU) ¢. 909/2014 vratane ktorejkol'vek z nasledujtcich udalosti,
ak boli oznamené pocas obdobia preskiimania:

1. zmeny skupinovej Struktiry centralneho depozitara, vrcholového
manazmentu, riadiaceho organu a akcionarov podla ¢lanku 27a
nariadenia (EU) €. 909/2014;

2. zmeny existujucej ¢innosti alebo sluzby inej ako v kontexte clanku 19
ods. 1 nariadenia (EU) €. 909/2014, ak by bolo potrebné¢ zmenit’ opis
sluzieb uvedenych v ¢lanku 4 ods. 2 pism. 1) aZ p) tohto nariadenia;

ukoncenie sluzby centralneho depozitéra;
4.  ukoncenie prepojenia centralneho depozitara;

5.  zmeny ramca riadenia rizik centralneho depozitara, ktoré maja vplyv na
vypocet kapitalovych poziadaviek stanovenych v ¢lanku 47 nariadenia
(EU) €. 909/2014;

c) akékol'vek dodatocné informacie, o ktoré poziadal prisluSny organ a ktoré su
potrebné na:

i) posudenie, Ci centralny depozitar po¢as obdobia preskumania splnil svoje
povinnosti stanovené v nariadeni (EU) ¢. 909/2014;

i1)  hodnotenie rizik, ktorym centrdlny depozitar je alebo modze byt
vystaveny alebo ktoré centralny depozitar vytvara pre hladké fungovanie
trhov s cennymi papiermi alebo stabilitu finanénych trhov.*

2. Clanok 41 sa nahradza takto:
,,Clanok 41
Pravidelné informécie relevantné pre kaZzdé preskiimanie a hodnotenie

Centralny depozitar poskytuje prislusnému organu za kazdé obdobie preskimania
vsetky tieto udaje:
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d)

g)

h)

)

uplny subor poslednych auditovanych uctovnych zavierok centralneho depozitara
vratane Uctovnych zavierok konsolidovanych na trovni skupinys;

sthrnni  verziu poslednych priebeznych uc¢tovnych zavierok centralneho
depozitara;

akékol'vek rozhodnutia riadiaceho organu na zéklade rady vyboru pouzivatel'ov,
a akékol'vek rozhodnutia, pri ktorych sa riadiaci organ rozhodol neriadit’ sa radou
vyboru pouzivatel'ov;

informacie o akychkol'vek prebiehajucich obcianskopravnych, spravnych alebo
akychkol'vek inych stdnych ¢i mimosudnych konaniach, v ktorych je centralny
depozitar ucastnikom, najmd v suvislosti so zalezitostami tykajiicimi sa dani
a platobnej neschopnosti alebo zalezitost'ami, ktoré mozu centralnemu depozitaru
sposobit’ financné naklady alebo néklady na napravu reputécie;

informacie o akychkol'vek prebiehajucich obcianskopravnych, spravnych alebo
akychkol'vek inych stdnych ¢i mimosudnych konaniach, v ktorych je clen
riadiaceho organu alebo ¢len vrcholového manaZzmentu tc¢astnikom a ktoré mézu
mat’ negativny vplyv na centralny depozitar;

akékol'vek kone¢né rozhodnutia vyplyvajice z konani uvedenych v pismendch d)
ae);

kopiu vysledkov testov zameranych na kontinuitu ¢innosti a obnovu po katastrofe
alebo podobnych testov vykonanych pocas obdobia preskimania, ako sa uvadza
v ¢lanku 79 tohto nariadenia, a auditorskych preskiimani uvedenych v ¢lanku 76
ods. 1 pism. b) tohto nariadenia;

spravu o prevadzkovych incidentoch, ktoré sa vyskytli pocas obdobia
preskumania a ktoré ovplyvnili hladké poskytovanie hlavnych sluzieb, informacie
o klasifikacii uvedenych incidentov, opatrenia prijaté na ich rieSenie a vysledky
uvedenych opatrenti;

spravu otom, Ci si splnené stanovené ciele tykajice sa prevadzkovej
spolahlivosti centralneho depozitara, ako sa uvadza v ¢lanku 70 ods. 3 tohto
nariadenia, vratane cielov tykajicich sa prevadzkovej vykonnosti a cielov
tykajicich sa urovne sluzieb pre sluzby asystémy vyrovnania transakeii
s cennymi papiermi, ku ktorym sa centralny depozitar zaviazal, vratane:

1)  informécii o opatreniach  centralneho depozitara na  pravidelné
monitorovanie, posudzovanie a oznamovanie uvedenych cielov tykajucich
sa prevadzkovej spolahlivosti, ako sa uvadza v ¢lanku 70 ods. 5 a 6 tohto
nariadenia;

i1)  posudenia dostupnosti uvedenych systémov poc€as obdobia preskimania
meranej denne ako percentudlny podiel Casu, pocas ktorého su uvedené
systémy v prevadzke a funguji podl'a dohodnutych parametrov;

zhrnutie druhov manudlneho zasahu centralneho depozitara do automatizovaného
procesu vyrovnania, ako sa uvadza v ¢lanku 4 ods. 2 delegovaného nariadenia
Komisie (EU) 2018/1229';
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Delegované nariadenie Komisie (EU)2018/1229 z 25. maja 2018, ktorym sa dopiiia nariadenie

Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 909/2014, pokial’ ide o regulaéné technické predpisy tykajice
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k)

D

p)

Q)

plany na ozdravenie a riadnu likvidaciu, ako sa uvadza v ¢lanku 22a nariadenia
(EU) &. 909/2014, a najmi informacie o vietkych vyznamnych zmenach takychto
planov a informacie o kazdej vyznamnej zmene planu rieSenia krizovych situacii
centradlneho depozitara, ku ktorej doslo pocas obdobia preskimania, ak je takyto
plan rieSenia krizovych situdcii vypracovany alebo udrziavany pre centralny
depozitar;

informacie o akychkol'vek formalnych staznostiach, ktoré centralny depozitar
prijal pocas obdobia preskimania, vratane vSetkych tychto informacii:

1)  povahy staznosti;
i1)  ako bola staznost’ vybavena vratane vysledku st’aznosti;
i)  datumu ukoncenia vybavovania st'aznosti;

informacie o vsSetkych pripadoch, ked’ centralny depozitdr odmietol pristup
k svojim sluzbam existujicemu alebo moznému tucastnikovi, akémukol'vek
emitentovi, inému centralnemu depozitaru alebo inej trhovej infraStruktare
v sulade s ¢lankom 33 ods. 3, ¢lankom 49 ods. 3, ¢lankom 52 ods. 2 a ¢lankom 53
ods. 3 nariadenia (EU) &. 909/2014;

spravu o vyznamnych zmenéch, ktoré maji vplyv na akékol'vek prepojenia
centralnych depozitarov zriadené centralnym depozitdrom a ktoré maju vplyv na
poziadavky uvedené v kapitole XII tohto nariadenia, vratane zmien:

i)  druhu prepojenia centralnych depozitarov;

i1)  mechanizmov a postupov pouzivanych na vyrovnanie v uvedenych
prepojeniach centralnych depozitarov;

informdacie o vSetkych pripadoch, ked’ boli zistené konflikty zdujmov, ktoré sa
zhmotnili poCas obdobia preskiimania, vratane informdcii, ako sa uvedené
konflikty riadili;

informacie o vnutornych kontrolach a auditoch, ktoré centralny depozitar vykonal
pocas obdobia preskimania, vratane informécii o:

1)  audite rdmca asystémov riadenia prevadzkovych rizik centralneho
depozitara, ako sa uvadza v ¢lanku 45 nariadenia (EU) ¢. 909/2014
a v ¢clanku 73 ods. 1 a 2 tohto nariadenia;

i1)  pravidelnych anezavislych auditoch centralneho depozitara uvedenych
v Clanku 26 ods. 6 nariadenia (EU) €. 909/2014 a v ¢lanku 51 a ¢lanku 52
ods. 1 tohto nariadenia;

informacie o kazdom zistenom poruseni nariadenia (EU) ¢&.909/2014 vratane
poruSeni zistenych prostrednictvom komunika¢ného kandlu uvedeného v ¢lanku
26 ods. 5 uvedeného nariadenia;

podrobné informacie o vSetkych disciplinarnych opatreniach, ktoré prijal
centralny depozitdr poCas obdobia preskiimania, vratane akychkol'vek pripadov
pozastavenia Uasti uGastnikov v stlade s ¢lankom 7 ods. 7 nariadenia (EU)
¢. 909/2014 s bliz§im ur¢enim obdobia pozastavenia a dovodu pozastavenia;

sa

discipliny pri vyrovnani (U.v. EU L 230, 13.9.2018, s. 1, ELIL:

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2018/1229/0j).
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t)

y)

aa)

ab)

vSeobecnu obchodnt stratégiu centradlneho depozitara a podrobny obchodny plan
pre sluzby poskytované centralnym depozitarom, ktory pokryva aspoil
nasledujtiice obdobie preskumania;

informacie o zmenach riadenia pravneho rizika centrdlneho depozitara pocas
obdobia preskimania, ako sa uvadza v clanku 43 nariadenia (EU) ¢. 909/2014
a ¢lanku 31 tohto nariadenia;

informacie o zmenach syst¢tmov na riadenie rizik a kontrolu centralneho
depozitara a zmenach IT néstrojov uvedenych v ¢lanku 32 ods. 1 tohto nariadenia,
ktoré centralny depozitar zriadil na riadenie obchodného rizika, pocas obdobia
preskiimania;

ak centralny depozitar dostal rating rizika od tretej strany, ako sa uvadza v ¢lanku
32 ods. 2 tohto nariadenia, informacie o akejkol'vek zmene ratingu rizika, ktory
centralny depozitar dostal od tretej strany pocas obdobia preskiimania, vratane
vSetkych relevantnych informacii podporujucich tento rating rizika;

informacie o zmenach riadenia sluzieb alebo Cinnosti centralneho depozitara
zverenych tretej strane, ako sa uvadza v ¢lanku 30 nariadenia (EU) ¢. 909/2014,
ku ktorym doslo pocas obdobia preskumania, vratane informécii o zmenach:

i)  spolo¢ného vyuzivania zamestnancov uvedené¢ho v ¢lanku 49 tohto
nariadenia;

ii) metdd pouzivanych na monitorovanie urovne externe zabezpecovanych
sluzieb a Cinnosti, ako sa uvadza v ¢lanku 33 ods. 2 pism. b) tohto
nariadenia;

spravu o zmenach ocenovania, monitorovania a riadenia kreditného rizika a rizika
likvidity vyplyvajucich z pouzivania odlozeného CcCistého vyrovnania, ako sa
uvadza v ¢lanku 47a ods. 2 nariadenia (EU) &. 909/2014, ku ktorym dolo pocas
obdobia preskiimania;

informécie o opatreniach centralneho depozitara prijatych pocas obdobia
preskimania na reviziu jeho prevadzkovych cielov s cielom zohladnit’” novy
vyvoj v oblasti technoldgii a obchodu, ako sa uvadza v €lanku 70 ods. 7 tohto
nariadenia;

informacie o:

1)  posudeni, ktoré vykonal centralny depozitar v suvislosti s prevadzkovymi
rizikami, ktorym bol centrdlny depozitar vystaveny pocas obdobia
preskimania, vratane prevadzkovych rizik, ktorym boli vystaveni kI'icovi
UcCastnici, centralneho depozitira, ato poskytovanim pravidelného
podavania sprav  vrcholovému manaZzmentu o expoziciach  voci
prevadzkovému riziku a o stratdch spdsobenych prevadzkovymi rizikami;

if)  dodrziavanych postupoch na zmiernenie tychto expozicii a strat, ako sa
uvadza v clanku 45 nariadenia (EU) ¢. 909/2014 av ¢lanku 66 ods. 2,
¢lanku 67 ods. 4 a ¢lanku 71 ods. 2 tohto nariadenia;

informécie o vysledku testov a preskiimani centrdlneho depozitara tykajicich sa
prevadzkovych dohod, politik a postupov s pouzivatel'mi, ako sa uvadza v clanku
73 ods. 4 tohto nariadenia, ku ktorym doslo pocas obdobia preskimania;

informacie o vSetkych aktualiziciach analyzy dosahu na ¢innosti a analyzy rizik
centrdlneho depozitira pocas obdobia preskimania vyplyvajacich bud’ z jeho
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ac)

ad)

ae)

ag)

rocného preskimania, alebo zakéhokol'vek ad hoc preskimania po zavaznom
incidente alebo vyznamnych prevadzkovych zmenéch, pricom sa zohl'adni vSetok
relevantny vyvoj vratane vyvoja trhu a vyvoja IT, ako sa uvadza v Clanku 45
nariadenia (EU) ¢. 909/2014 a v ¢lanku 77 ods. 3 tohto nariadenia;

informacie o vyvoji, ku ktorému dosSlo v suvislosti s opatreniami centralneho
depozitara na predchadzanie zlyhaniam vyrovnania a ich rieSenie, ako sa uvadza
vélanku 6 ods. 3 a4 aclanku 7 ods. 1 a2 nariadenia (EU) & 909/2014
a v ¢lankoch 4 az 15 nariadenia (EU) 2018/1229;

informacie o vysledku testov pravidiel a postupov pre pripad zlyhania ucastnika
vykonanych centralnym depozitarom, ako sa uvadza v ¢lanku 41 ods. 3 nariadenia
(EU) €. 909/2014, ku ktorym doslo pocas obdobia preskiimania;

informéacie o preskimani alebo aktualizacii politiky kontinuity cinnosti
centralneho depozitara a jeho planu obnovy po katastrofe podl'a ¢lanku 80 tohto
nariadenia, ku ktorym doslo pocas obdobia preskimania;

informdcie o opatreniach alebo nastrojoch, ktoré centrdlny depozitar pouzil pocas
obdobia preskiimania na podmienenie dodania cennych papierov platbou penaznej
Casti, ktora prebieha mimo ich systému, pri pripadnych pokynoch na vyrovnanie
bez zaplatenia (FOP);

informdcie o pripadnom pokroku, ktory centralny depozitdr dosiahol pri rieSeni
nevyrieSenych zisteni a odporacani formulovanych v jeho povoleni alebo
v predchadzajiicich preskimaniach a hodnoteniach centralneho depozitara
v sulade s ¢lankom 22 ods. 9 nariadenia (EU) &. 909/2014.

Na ucely pismena 1) mozu centralne depozitare, ktoré vyuzivaji spolocnu infraStruktiru
vyrovnania, poskytovat’ vypisy zo sprav spristupnenych podla pravneho, regulaéného
a prevadzkového ramca uvedeného v ¢lanku 30 ods. 5 nariadenia (EU) &. 909/2014
s cielom nahradit’ prislusné Casti spravy uvedenej v danom pismene.*

Clanok 42 sa meni takto:

a)

V odseku 1 sa prvy pododsek meni takto:
i) Uvodna veta sa nahradza takto:

,Centralny depozitar poskytuje za kazdé obdobie preskimania prislusnému
organu tieto Statistické udaje za kazdy kalendarny rok alebo za iné obdobie
urcené prisluSnym organom:*;

i1)  Pismend a) a b) sa nahradzaju takto:

»a) zoznam ucastnikov kazdého systému vyrovnania transakcii s cennymi
papiermi, ktory centralny depozitar prevadzkuje, s uvedenim vsetkych
tychto informaécii:

1) ich krajina zaloZenia;
ii)  ich kod LEI;

iii)  ich obchodny nazov;
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b)

zoznam emitentov, ktorym centralny depozitar poskytuje sluzbu
uvedenu v oddiele A bode 1 prilohy k nariadeniu (EU) ¢. 909/2014,
s uvedenim vsetkych tychto informacii:

i)  ich krajina zaloZenia;
ii)  ich kod LEI;

iii) ich obchodny nazov;*;

ii1)  Vkladaju sa tieto pismena ba) a bb):

vi)

vii)

,ba) zoznam emisii cennych papierov, ktoré si zaznamenané na uctoch

bb)

cennych papierov a su vedené centralne v kazdom systéme vyrovnania
transakcii s cennymi  papiermi  prevadzkovanom = centralnym
depozitarom, s uvedenim vsetkych tychto informacii:

1)  kod ISIN cennych papierov;
i1)  krajina zaloZenia emitenta;

iii) krajina rozhodného prava obchodnych spolocnosti alebo
podobného prava, na zaklade ktorého sa cenné papiere emituju;

iv)  kod LEI emitenta;
v)  obchodny nazov emitenta;

zoznam emisii cennych papierov, ktoré st zaznamenané na uctoch
cennych papierov anie st vedené centrdlne v kazdom systéme
vyrovnania transakcii s cennymi papiermi  prevadzkovanom
centrdlnym depozitarom, s uvedenim vsetkych tychto informacii:

i)  kod ISIN cennych papierov;
i1)  krajina zaloZenia emitenta;
1)  kod LEI emitenta;

1v)  obchodny nazov emitenta;*;

Pismeno d) sa meni takto:

1.

Body ii) a ii1) sa nahradzaja takto:

»11) podl'a krajiny zaloZenia i€astnika, ktorému sa poskytuju sluzby;
ii1)  podla krajiny zaloZenia emitenta;*;

Dopiia sa tento bod iv):

»1v)  podla krajiny rozhodného prava obchodnych spolo¢nosti alebo
podobného prava, na zaklade ktorého st emitované;*;

V pismene f) sa dopliia tento bod iv):

»1v) podla krajiny rozhodného prava obchodnych spolo¢nosti alebo

podobného prava, na zaklade ktorého su emitované;*;

V pismene h) sa vklad4 tento bod iiia):

»liia) podla krajiny rozhodného prava obchodnych spoloc¢nosti alebo

podobného prava, na zaklade ktorého sa finanéné nastroje emituja;*;

Pismeno 1) sa nahradza takto:
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b)

4.

»1)  poCet a hodnotu transakcii odkupu uvedenych v ¢lanku 7a nariadenia
(EU) €. 909/2014;*;

viil) Pismeno 1) sa nahradza takto:

»l)  celkovy pocet a hodnotu pokynov na vyrovnanie vyrovnanych cez
kazdé prepojenie centralneho depozitara s urCenim:

i)

iii)

prepojeného centralneho depozitara (jeho krajina zalozenia, jeho
LEI ajeho obchodny nazov) aak centrdlny depozitar
prevadzkuje niekolko znich, prepojeny systém vyrovnania
transakcii s cennymi papiermi;

typu prepojenia:

Standardné, ako sa uvadza v ¢lanku 2 ods. 1 bode 30 nariadenia
(EU) €. 909/2014;

prisposobené, ako sa uvadza v ¢lanku 2 ods. 1 bode 31 nariadenia
(EU) €. 909/2014, podla ucastnika;

nepriame, podla ¢&lanku2 ods.1 bodu 32 nariadenia (EU)
¢. 909/2014;

interoperabilné, podl'a &lanku2 ods. I bodu 33 nariadenia (EU)
¢. 909/2014;

¢i je centralny depozitar ziadajici centralny depozitar alebo
prijimajici centralny depozitdr; na tento el sa prijimajuci
centrdlny depozitar povazuje za centralny depozitar poskytujtci
sluzbu uvedenu v oddiele A bode 1 prilohy k nariadeniu (EU) ¢&.
909/2014;;

Vkladaju sa tieto odseky 2a a 2b:

,»2a. Nomindlna hodnota uvedend v odseku 1 sa v pripade cennych papierov
denominovanych v jednotkdch atakto zaznamenanych v systémoch vyrovnania
transakcii s cennymi papiermi stanovuje na nulu, ak nominalna hodnota nie je

k dispozicii.

2b. Informaécie, ktoré centralny depozitar poskytuje podla odseku 1 pism. a) az
f), odzrkadl'uji situaciu na konci kalendarneho roka alebo pripadne obdobia

uvedeného v danom odseku.*

Clanok 44 sa nahradza takto:

., Clanok 44

Informacie, ktoré sa maju poskytnut’ organom uvedenym v ¢lanku 22 ods. 7 nariadenia

(EU) &. 909/2014

Prislu$ny orgéan poskytuje za kazdé obdobie preskimania relevantnym organom, organu
ESMA a v prisludnych pripadoch kolégiu uvedenému v ¢lanku 24a nariadenia (EU) ¢&.
909/2014 aorganu uvedenému v &lanku 67 smernice 2014/65/EU vietky tieto
informécie:

a)

spravu prisluSného orgénu s hodnotenim, ¢i st opatrenia, stratégie, postupy
a mechanizmy, ktoré centralny depozitar zaviedol, v sulade s nariadenim (EU) ¢.
909/2014, vratane:

1) planov uvedenych v ¢lanku 22a uvedeného nariadenia;
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b)

i1)  hodnotenia rizik, ktorym centralny depozitar je alebo mdze byt vystaveny
alebo ktoré vytvara pre hladké fungovanie trhov s cennymi papiermi alebo
stabilitu finan¢nych trhov;

vSetky planované alebo konecné ndpravné opatrenia alebo sankcie proti
centralnemu depozitaru v désledku preskiimania a hodnotenia.

Sprava uvedend v prvom pododseku pism. a) obsahuje informécie o:

a)

b)

d)

»»a)

vysledku najnovSieho hodnotenia toho, ¢i centralny depozitar dodrziava
nariadenie (EU) 2022/2554, vratane vsetkych zistenych nedostatkov v dodrziavani
predpisov a suvisiacich odporucani alebo napravnych opatreni;

v nalezitych pripadoch o vysledku hodnotenia otdzok tykajucich sa akéhokol'vek
externého zabezpeCovania alebo rozSirenia Cinnosti a sluzieb podla ¢lanku 19
nariadenia (EU) ¢. 909/2014;

poskytovani cezhrani¢nych sluzieb centralnym depozitdrom;

otazkach tykajucich sa akéhokolvek mozného porusenia nariadenia (EU) &.
909/2014 vyplyvajiceho z poskytovania sluzieb v hostitel'skom ¢lenskom State,
ako sa uvadza v ¢lanku 24 ods. 5 uvedeného nariadenia.*

V ¢lanku 45 ods. 2 sa pismeno a) nahradza takto:

spravu prislusného organu o hodnoteni rizik, ktorym centralny depozitar je alebo
modze byt vystaveny alebo ktoré vytvara pre hladké fungovanie trhu s cennymi
papiermi alebo stabilitu finan¢nych trhov;*.

Clanok 2

Nadobudnutie uc¢innosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobtida Uc€innost’ dvadsiatym diom nasledujicim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Europskej unie.

Clanok 1 bod 3 pism. a) body ii) az vi) abod viii) sa vsak uplatiuja od ... [Urad pre
publikécie, viozte datum: 1 rok od nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia).

oto nariadenie je zavizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych &lenskyce
Tot d 1 h latnitel’ tkych c¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 6. 7. 2026

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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